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PRESENTACIO DEL NUM. 5 DE VALLESPIR
Paraules del director

Benvolguts lectors, ja som al nimero 5 de la nostra revista VaLLesPIR d’enga de l'inici de la
3a época l'any 2005! Ara podem afirmar que no som pas el resultat d'un foc d’encenalls o del
caprici d’uns quants irredemptistes il-lusos. Som una realitat, som el que hem fet, i els fets
compten més que no pas totes les promeses i les paraules a l'aire. A més, avui podem conti-
nuar amb més empenta, car els lectors ens envien més propostes de col-laboracions i articles
sobre el Vallespir o que interessen als lectors de VALLESPIR.

No creiem pas que ens estiguem institucionalitzant, pero durant la presentacié davant una assis-
téncia il-lustre de la revista VALLESPIR a la Biblioteca de Catalunya del carrer del Carme de Barcelona,
el mes de juny de 2008, s’ha demostrat que ens volen coneixer; volen saber qui som, que fem i que
ens motiva. Aixi mateix, I'atorgament, el mes de maig passat a Perpinya (en el marc de Perpinya,
Capital de la Cultura Catalana 2008) del Premi Recercat 2008 al Centre Cultural Catala de Vallespir
per I'Institut Ramon Muntaner, és un reconeixement oficial que ens honora (Cf. Portal informatic:
www.portal-vallespir.cat). Llegireu un article sobre aquest premi del president de I'Institut Ramon
Muntaner en aquest nimero. També ens ha estimulat la demanda de digitalitzar els tres primers
nimeros de la nostra revista VALLESPIR feta per la senyora Margarida Aritzeta, directora general
d’Afers Interdepartamentals de la vicepresidéncia de la Generalitat de Catalunya. Ara, es podra bai-
xar la revista d’Internet, imprimir-la o llegir-la en linia des de les biblioteques municipals de
Catalunya, a partir de la URL: www.portal-vallespir.cat/revista

D’altra banda, durant I'estiu certs amics ens han demanat de pronunciar-nos sobre la iniciati-
va parlamentaria d’introduccié a la Constituci6 francesa del reconeixement i respecte de les llen-
glies i cultures regionals com a patrimoni de la Republica, proposta finalment acceptada per una
veu de majoria. Constatem que, en aquesta ocasid, ha reaparegut |'oposicid a les llenglies regio-
nals provinent dels sectors ultrarepublicans, que han trobat un eco a I’Académie de la Langue
Francaise. No oblidem que a I’Article 2 d’aquesta mateixa Constitucio s’estipula que el francés és
I’Gnica llengua oficial, i que, a més, I'Estat francés encara no ha signat la Carta europea de les
llenglies regionals i minoritaries. Més enlla del simbol positiu, pensem, doncs, que és molt soroll
per poca cosa. Caldra esperar canvis més decisius i una evolucié més favorable impulsada pel
moviment de defensa de les llengiies de Franca i I'aplicacié de les orientacions de la Unié Europea.
No oblidem que a Franca existeix una administracio hipercentralitzada de fa més de dos segles
que no facilitara gens la descentralitzacio, ni la regionalitzacié ni el respecte de la diversitat lin-
guistica i cultural. Nosaltres continuarem defensant la diversitat dels «ecosistemes» culturals i
lingUistics com a patrimoni de la humanitat.

Tornant al contingut d’aquest nim. 5 de VALLESPIR destaquem, en primer, «Contes Vallespirenchs»
d’Esteve Casaponce (1850-1932), en homenatge al nostre passat literari renaixentista, Casaponce
fou un dels tres delegats que assistiren al Primer Congrés Internacional de la Llengua Catalana de
Barcelona el 1906; en segon, «Esgarrapades i Pinyols» de Joan Tocabens del Portus, tot represen-
tant la creacio literaria actual. A continuacié, comentem la preséncia de I'Escola de pintura d'Olot
a Ceret a final del segle XIX; la recent exposicié Marc Chagall del Museu d’Art Modern de Ceret, el
centenari de la creacio de la seccid catalana de l'esperanto a Ceret 1904-2004; un document
d’onomastica dels noms ceretans tot fullejant I'escriptor Anton de Siboune; un text historic de
1520 sobre els camins de transhumancia al Vallespir, comentat per Andreu Balent; i per acabar a
Cultures d’Arreu del mén, presentem la historia d’Occitania, la nostra germana gran.

Continuem insistint com sempre en la importancia de la difusié de la nostra revista, per aixo
cal que tots els membres del CCCV i tots els vallespirencs s’hi identifiquin encara més, la facin
seva, participant-hi amb articles i propostes de millora, especialment al «Correu del lector» que
és la vostra tribuna. Endavant!

NOTA: Pour les lecteurs ayant des difficultés a lire le catalan nous leur proposons de retrouver les textes en fran-
cais marqués par le pictogramme @ sur le portail informatique du CCCV: http://www.portal-vallespir.cat

Les lecteurs trouveront des résumés en frangais dans des encadrés en gris.



seqguit cap a la font de la Salimandra; men-
trestant ell, com si res no era, i sense girar el
cap, continuava el seu cami, bo i fent Ilisar
entre els seus dits els grans d‘un rosari tan
gruixuts com avellanes.

I prou! prou! els lladres van trobar les
dobles de quatre. N’hi havia per comprar tota
una masia.

Després d’'uns alegrets, que ja veieu d‘aci
estant, i, com els lladres anaven un xic primets
de ventre, la primera cosa que els va venir a la
idea, quan se van veure amb aquella dinerada,
va ser de fer un bon apat. I és aixi que un
d’ells va ser enviat al poble vei per a comprar-
hi tot el que calia per a atipar-se de debd.

Cami fent, el que
havia estat llestat

com robuster
e Mossen €stéve Caseponce

(reboster) va pen-
sar: «Quan aquells
diners seran partits,
seran escarnits. Iria
molt millor si eren
(fossin) tots meus».

Quina en va fer
aquell malvat? Quan
va haver comprat els
viures, va comprar
metzines i ne va
posar dins la carn,
deixant-ne un tros
de bo que se reser-
varva per a ell. Es
clar: si la cosa li
reeixia, tenia de ser
ric i podria, d’aquella
hora endavant, me-
nar la vida d’home
honrat.

Més
amb tot?

Mentres ell era al
poble, els dos altres
Iladres se van dir:

- Fer tres parts
d’aquesta moneda
seria massa.

- Jo també ho dic.

- I bé, quan el

qui pensa

Contes i
Vallespirenchs

REPLEGATS

PER

Qn Jir y JYontoquis

PERPINYA
IMPRENTA D'EN JOSEPH PAYRET

7, Carrer Mailly, 7 |
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de vi, amb una ganivetada el van enviar a
Iinfern; i, davant mateix del cadavre de llur
company, se van menjar tot el recapte que
havia portat.
Ja bebien el darrer got de vi i se miraven
de redll els dobles de quatre que anaven a
embutxacar, quan van sentir de cop i volta
que les tripes se’ls retorcien com si de bell
mig del ventre un foc ardent se’ls hagués
encés. I amb un quart d’hora de patir com
damnats ne van tenir prou, i van caure morts
al costat mateix del traidor que els havia
assessinat traidorament.
Quan cap al tard Sant Antoni va tornar a
passar prop de la font de la Salimandra i
quan va veure els
cossos dels tres lla-
dres, arrodonits a
I'entorn dels diners
malaits i tan enve-
jats, va dir entre-
mig de dues ave-
maries:

Moneda del

munt de la

mona és cosa tot una.

Després, va aga-
far els dobles de
quatre, aquella
moneda d‘or que
tantes maldats fa
fer, i els va jitar
(llencar) dins del
forat d’'on eixia l'ai-
gua de la font i se’'n
va anar per les
seues, bo i fent llis-
car entre els seus
dits els grans d’un
rosari tan gruixuts
com avellanes.

D'aquella hora
endavant, la font de
la Salimandra va
tenir mala nomena-
da. I d’aqui vé que
forga gent va creient
i dient que les sali-
mandres emmetzi-

reboster vindra Fhak nen les fonts; quan
amb els viures, el pel contrari, la pre-
matarem i nos Portada original de I'edicié de 1907. sencia d’aqueixos
menjarem la nostra animalots en una
part i la seua. aigua corrent és

- I després irem a mitges, que de terces no
en fariem res.

El dit i el fet (dit i fet). Quan el reboster va
arribar, els bragos carregats de carn, de pa i

prova que tothom pot beure’n sense perill.
Més que dels animals, malfiem-nos dels
homes.

I, cric, crac, el conte és acabat.



16 -Vallespir- NUm. 5 - Hivern 2009

£ 7 | PINTURA T MUSICA

4

MARC CHAGALL | LA CERAMICA

ina Matamoros, Museu d'Art Modern de Ceret (febrer-m:

Marc Chagall és un d'aquells artistes de
renom universal dels quals es creu conéixer
tot. Exposat regularment, estudiat en el mén
sencer, la seva obra sembla no tenir cap secret
per al gran public. L'artista és, sens dubte, més
complex i multiple del que sembla i la seva
obra de ceramista especialment no ha atret I'a-
tencié de les institucions franceses. Hi ha
hagut certament exposicions historiques a la
galeria Maeght, els anys 1950 i 1952, o bé a
Paris, en ocasié de /'Homenatge a Marc Chagall
al Grand Palais I'any 1969-70, on hi hagué la
revelacié d’'un conjunt memorable
de 92 ceramiques. Pero, aquests
ultims anys, cal anar a Alemanya
i @ Holanda per a trobar exposi-
cions de ceramica de lartista.
Fins i tot a les col-leccions publi-
ques, aquesta obra és practica-
ment irrellevant, si exceptem La
creacio de I'home, al Museu
Nacional del missatge biblic Marc
Chagall de Niga. A I'espai public,
només a la capella de Notre-
Dame-de-Toutes-Graces, a Assy,
des de 1957, hi figura una
Travessia del mar Roig, dedica-
da per Chagall «<en nom de
totes les religions». Lany
1990, Sylvie Forestier i
Meret Meyer han fet el cata-
leg d'aquesta obra (...).

Per a Chagall, la questié de
I‘exili i de la recerca d’'una terra
d’elecci6 és fonamental. Com-
promet |‘artista, tant a la seva obra
com en els seus escrits, en una
antologia en la qual la terra de
Franca és constantment associada
a l'afirmacié de la identitat del pintor. Quan
arriba a Paris, I'any 1922, Chagall ha hagut de
reconstituir les etapes de la seva propia cons-
truccié fent la part de cada estrat de la génesi
de la seva obra. Aquesta introspeccié fou |'o-
casio d’un balancg i crea alhora I'oportunitat
d’'un estudi dels motius que constituirien el
vocabulari de la seva inspiracio. Parlant de la
seva nova terra i de la seva ciutat natal, I'any
1923, a la seva autobiografia, escriu: «La terra
qgue havia nodrit les arrels del meu art era
Vitebsk, pero el meu art tenia necessitat de
Paris com l‘arbre necessita |'aigua». I lany

Chagall, Marc.
La Promenade
(1951) vase
(©) Adago. Paris 2007.

de 2008)

1927, en una entrevista, explica: «He vingut a
Franca, amb encara la terra enganxada a les
soles de les meves sabates. Passara temps
perqué aquesta terra s’assequi i caigui. Quan
aixd ha passat, independentment de la meva
voluntat, m’ha calgut retrobar una altra reali-
tat (...). Quan tots els records de Vitebsk s’han
evaporat, he hagut de trobar una altra cosa:
és a Paris que havia somniat i a América, que
he retrobat enriquit, reviscut com si m’hagués
calgut renéixer, aixugar les llagrimes per plorar
de nou. Perd aixd només és possible per aquell
gue ha sabut conservar les seves
arrels. Guardar la terra sobre les
seves arrels o bé retrobar-ne una
altra, és un vertader miracle». La
metafora de la terra expressa,
en una permanencia que
transcendeix les oportuni-
tats del moment, un mis-
satge simbolic fort.
Malgrat la nacionalitat
francesa adquirida I'any
1937, Chagall és obligat,
per les lleis de Vichy, a exi-
liar-se. L'any 1941, se'n va a
Nova York i, en el periode d'a-
qguest nou desarrelament, la
imatge es perpetua. Aixi I'any
1942, escriu a Départ:

«Ja no tinc a la terra cap lloc
on anar, vers on viatjar?» (...)

i el mateix any escriu a: En mer:

«He vingut en vaixell
per a acomiadar-me de vosaltres.
La meva terra I’'heu ocupada».

I l'any 1949, quan decideix retornar a
Franca, creu que fa una eleccié que mai més
no haura de lamentar. L'any 1950, escriu a:
Per als artistes martirs:

«Per aquest tros de terra on séc
on més tard hom me jeura».

Aquest retorn a Franga marca el temps de la
instal-laci6 en el sud i de l'obra ceramica,
comengada l'any 1949 i que durara fins al 1962,
amb una breu represa el 1972. L'any 1951, a
Nova York, en el cataleg d'una exposicié a la
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EL JOVE VIOLONCEL-LISTA DE CERET

FRANCESC RAGOT

Una entrevista de la revista <«VALLESPIR>

VALLESPIR FA AVUI UNA ENTREVISTA, NO PAS A UNA FIGURA CONFIRMADA | AMB MOLTA EXPERIENCIA, COM
HO HEM FET ANTERIORMENT AMB AMALIA VARGAS 0 MAX HAVART, SING A UN JOVE MUSIC QUE ES CERTA-
MENT UNA PROMESA QUE ENS OMPLE D'ESPERANCA. ES TRACTA DEL JOVE VIOLONCEL*LISTA | DIRECTOR D'UN
CONJUNT DE CORDA DE CERET, FRANCESC RAGOT | ALQUEZAR. FRANCESC CULTIVA UNA ATRACCIO ESPECIAL
PER LA TERRA DE LA SEVA MARE ARAGONESA, L'ARAGO, ON HA CREAT UN FESTIVAL DE MUSICA QUE ELL
ANIMA CADA ESTIU. HEM POGUT APRECIAR-LO A L'ABADIA D'ARLES DE TEC EL 21 DE SETEMBRE DE 2008,
EN EL MARC DEL DIA DEL PATRIMONI, | DEL /| FESTIVAL TRANSFRONTERER DE DANSA | DE MUsIcA, A UN
CONCERT DE MUSICA TRADICIONAL CATALANA. PER AQUEST MOTIU, | PERQUE LA SEVA VALUA AFEGEIX PRESTIGI
A LA NOSTRA CULTURA, HEM VOLGUT PRESENTAR-LO ALS LECTORS DE VALLESPIR.

Vallespir: Podeu comentar-nos quina ha

estat la vostra formacid musical?

F. Ragot: He comencat els meus estudis
musicals al Conservatori de Perpinya. Durant
10 anys, he assistit als cursos de solfeig, de
violoncel, de musica de cambra i a les classes
d‘orquestracié. Els professors que m’han for-
mat i que m’han animat a esdevenir un music
professional sén Bruno Février, pel violoncel:
Michel Lefort, per la mulsica de cambra, i no
oblido el director de I'época Robert Druet, ni
Michel Peus, que sempre m’ha encoratjat.
Després d’haver ob-
tingut 3 medalles
d’or (3 primers pre-
mis d’avui), he mar-
xat a Paris per a con-
tinuar els meus estu-
dis a I’'Escola Nacional
de Mdusica d’Aulnay-
sous-Bois i al con-
servatori de Rueil
Malmaison. Vaig tenir
grans professors,
com Philippe Mdller,
Jean Huchot, i Roland
Pidoux que m’han
guiat durant alguns
anys. Abans de
comengar a viure de
la musica, vaig decidir de perfeccionar-me al
Royal College of Music de Londres, prop de
Christopher Bunting on vaig tenir la sort d’és-
ser seleccionat entre cent candidats pel con-
curs d'entrada. El que em va atreure cap a
aquesta escola, a més de la reputacié mundial,
és que Christopher Bunting, que hi ensenyava
el violoncel, havia estat alumne del gran vio-
loncel-lista i compositor catala Pau Casals, que
€s per a nosaltres, els musics, la més gran
referéncia.

Vallespir: Heu participat en I’'Orquestra de
Cambra de I'Emporda amb Carles Coll, ho
podeu comentar?

Francesc Ragot amb Jordi Savall. *per

F. Ragot: Si, després d’haver acabat els
meus estudis, vaig passar un concurs a Fi-
gueres, per a entrar a I'Orquestra de Cambra
de I'Emporda. He treballat amb aquesta for-
macié durant set anys. Gracies a aquesta
experiéncia he pogut projectar-me als cinc
continents, amb l'orquestra, pero també com a
solista. Vaig conéixer moltes personalitats,
compositors, i vaig descobrir moltes obres del
repertori de I'Orquestra de Cambra, que és un
conjunt que actua molt (de 120 a 150 concerts
per any), pero va arribar un moment en el qual
vaig preferir treballar
tot sol algunes obres
amb més profunditat.
Vaig separar-me de
I'Orquestra amb |la
qual he aprés moltes
coses i de la qual
guardo un molt bon
record. Va ésser una
epoca important de
la meva vida musical.

Vallespir: Heu
creat Formacions a
Corda dels Paisos
Catalans, quan va ser
qué aquest

titol?

F. Ragot: Fa més de 10 anys, amb musics
instal-lats a Catalunya Principat, hem creat les
formacions «Mare Nostrum Musicae». Al prin-
Cipi, haviem muntat aquests conjunts per a
animar casaments, comunions, i intervenir
durant els banquets de societats. Molt de pres-
sa, ens han remarcat. Especialment, els res-
ponsables de festivals en els quals érem invi-
tats. Un d’aquests primers concerts importants
tingué lloc a Aix de Provenca, I'any 1994, en el
marc del «Festival Off» (Avui Festival «Coté
Cour») i d’enca d’aleshores, hi hem actuat
unes set vegades. Fa dos anys, varem decidir
de precisar el nostre origen geografic canviant
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PREMIS I RECORDS

PREMI RECERCAT 2008 AL
CENTRE CULTURAL CATALA DEL VALLESPIR

Per explicar bé les coses a vegades cal anar
una mica lluny. Lany 1992, amb el suport
d’'una trentena de centres, es creava la
Coordinadora de Centres d’Estudis de Parla
Catalana (CCEPC), una associacié de caracter
federatiu que havia de procurar difondre les
activitats i les publicacions dels centres d’estu-
dis, fomentar linies de recerca; crear canals de
comunicacié entre els
investigadors; estimular la
relacido entre els centres i
les universitats; organitzar
congressos i jornades; pro-
moure la presencia publica
dels centres, establir rela-
cions amb les administra-
cions. Al cap de 16 anys,
el balang és netament
positiu, seria llarg especifi-
car-ho, pero hi ha una xifra

evident: hem arribat als
100 centres associats.
Centres del Principat, de

les Illes, del Pais Valencia,
de la Franja, d’Andorra i de
I’Alguer. Ens falta encara
algun centre o associacio
de la Catalunya del Nord
gue ens serveixi per esta-
blir un pont solid per a vehi-
cular comunicacié, coneixences i projectes,
entre tots els territoris de parla catalana.

L'any 2003 uns acords llargament treballats
entre la Coordinadora de Centres d’Estudis de
Parla Catalana i la Generalitat de Catalunya
varen permetre la creacié de I'Institut Ramon
Muntaner, Fundacié Privada dels Centres
d’Estudis de Parla Catalana, (IRM) amb paritat
de patrons per les dues parts i un finangament
important per part de la Generalitat. L'aparicio
en escena de I'IRM ha estat fonamental, ha
permes desenvolupar projectes, crear eines
importants de difusid, reforcar les activitats de
la CCEPC, organitzar jornades, crear linies de
suport per als centres, etc. Des de I'any 2003

D’esquerra a dreta: Sr. G. Halimi, regidor de
Cultura de I'Ajunt. de Perpinya; Sr. G. Puig;
Sr. .M. Tresserres, conseller de Cultura de la
Generalitat; Sr. P. Alduy, batlle de Perpinya;
Sr. 1.S. Cid, i Sr. J. Santesmases.

I'IRM i la CCEPC treballen colze a colze, per a
donar suport a aquesta gran aportacio que des
dels diversos territoris, des dels centres d'es-
tudis i associacions similars, contribueixen a
I'enriguiment de la cultura catalana.

Una de les activitats creades a partir de la
constitucio de I'IRM va ser la «Jornada de
Cultura i Recerca Local RECERCAT» que es
celebrar anualment en el
marc de la poblacié desig-
nada com a Capital de la
Cultura Catalana. Una jor-
nada per a mostrar a la
societat les aportacions
territorials dels centres
d’estudis, per a propiciar
coneixences, contactes i
col-laboracions entre els
centres d’estudis de tots els
territoris. El RECERCAT con-
sisteix en una fira dedicada
als centres d‘estudis, amb
una mostra de les seves
publicacions, presentacio de
diverses exposicions, con-
feréncies, taules rodones i
finalment el lliurament dels
premis RECERCAT, un
premi a una persona vincu-
lada a un centre, i un dedi-
cat a un centre d'estudis, que és el que va
rebre el Centre Cultural Catala del Vallespir. El
premi el decideix el jurat a partir de les pro-
postes que trameten els centres d’estudis. El
jurat va considerar oportu concedir-lo al Centre
Cultural del Vallespir per la seva interessant
proposta d’estructuracio territorial, d‘aglutina-
ci6 de les entitats culturals de les poblacions
del Vallespir, com una aposta cap al futur. Cal
esperar que el premi serveixi d’estimul en el
treball en favor de la cultura catalana i que
també sigui un punt de sortida per a construir
un pont de trobada entre els centres i les asso-
ciacions del Vallespir, de la Catalunya del Nord
i la resta de territoris de parla catalana. @
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5.
Es quadrada la rajola
i el motiu té una vora

=
La rajola catalana té molt
de gust i té fama

CONEEN

5- 6-
Amb tematica floral, Amb Mares de Déu o sants,
o0 heraldica o animal 0 els oficis artesans

0-
El misic, el sabater,
el pagés i el rajoler

També és tradicio
pintar cada aficio

13- 14-
Amb boniques capelletes que  Tot rajoler fa el que vol,
els devots mantenen dretes per un rellotge de sol

/ 18-
oy | frases molt ben pensades, «Aqui hi viu un catala»
SS:T(:;;DE::}G escrites moltes vegades «Benvinguts, us cal trucar»

- 17

La rajola | Porigen de les augues

TEXT RAMON CUELLAR | SORRIBES, 2007

- pam—

4-
Cada artesa ceramista,
té un bon fonament d'artista

3-
Cada peca és decorada
acabant-la vidriada

7- 8-
Els oficis son pintats per Un ferrer, un capella,
rajolers molt trempats un trajiner o un manya

11- 12-
El pescador, el dansaire, «Déu vos guard» es pot trobar
el pintor i el boletaire i «Au Maria» per saludar

16-
Hi ha finques amb grans murals
amb bells motius ben banals

Just sis parells de rajoles,
un bon dibuix i dotze hores

ARBRMBAL
X HA DB TFSH T L
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{ Senmaent |

20-
Lart és vistos d'alld més S’hi pot llegir poesia,
amb rajoles pels carrers en rajoles tot fent via
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